TRAKTAT O UNII EUROPEJSKIEJ



JEGO KROLEWSKA MOSC KROL BELGOW, JEJ KROLEWSKA MOSC KROLOWA DANII,
PREZYDENT REPUBLIKI FEDERALNEJ NIEMIEC, PREZYDENT REPUBLIKI GRECKIEJ, JEGO
KROLEWSKA MOSC KROL HISZPANII, PREZYDENT REPUBLIKI FRANCUSKIEJ, PREZYDENT
IRLANDII, PREZYDENT REPUBLIKI WLOSKIEJ, JEGO KROLEWSKA WYSOKOSC WIELKI
KSIAZE LUKSEMBURGA, JEJ] KROLEWSKA MOSC KROLOWA NIDERLANDOW, PREZYDENT
REPUBLIKI PORTUGALSKIEJ, JEJ] KROLEWSKA MOSC KROLOWA ZJEDNOCZONEGO
KROLESTWA WIELKIEJ BRYTANII I IRLANDII POENOCNEJ,

ZDECYDOWANI przejs¢ do nowego etapu procesu integracji europejskiej, zapoczatkowanego
ustanowieniem Wspdlnot Europejskich,

PRZYWOLUIJAC historyczne znaczenie przezwycig¢zenia podziatu kontynentu europejskiego oraz potrzebeg
ustanowienia trwatych podstaw budowy przysztej Europy,

POTWIERDZAJAC swe przywiazanie do zasad wolnosci, demokracji, poszanowania praw cztowieka i
podstawowych wolnosci oraz panstwa prawnego,

POTWIERDZAIJAC swe przywiazanie do podstawowych praw socjalnych okreslonych w Europejskiej
Karcie Spotecznej, podpisanej w Turynie dnia 18 pazdziernika 1961 roku, oraz we Wspdlnotowej Karcie
Socjalnych Praw Podstawowych Pracownikow z 1989 roku,

PRAGNAC poglebi¢ solidarnos¢ migdzy swymi narodami w poszanowaniu ich historii, kultury i tradycji,

PRAGNAC umocni¢ demokratyczny charakter i skuteczno$¢ dziatania instytucji, tak aby byly one w stanie
lepiej spetniaé, w jednolitych ramach instytucjonalnych, powierzone im zadania,

ZDECYDOWANI umocni¢ swe gospodarki, a takze doprowadzi¢ do ich konwergencji oraz do
ustanowienia unii gospodarczej i walutowej, w tym — zgodnie z postanowieniami niniejszego Traktatu —
jednej i stabilnej waluty,

WYRAZAJAC MOCNA WOLE popierania postepu gospodarczego i spotecznego swych narodéow poprzez
urzeczywistnienie rynku wewngtrznego oraz umacnianie spojnosci i ochrony srodowiska naturalnego, przy
uwzglednieniu zasady stalego rozwoju, oraz prowadzenia polityk, ktore zapewnia, ze integracji
gospodarczej towarzyszy¢ bedzie rownoczesny postep w innych dziedzinach,

ZDECYDOWANI ustanowi¢ wspdlne obywatelstwo dla obywateli swych krajow,

ZDECYDOWANI realizowa¢ wspdlna polityke zagraniczna i bezpieczenstwa, w tym stopniowo okreslaé
wspolna polityke obronna, ktéra moglaby prowadzi¢ do wspolnej obrony, zgodnie z artykutem 17,
wzmacniajac w ten sposob tozsamos$¢ i niezalezno$¢ Europy w celu wspierania pokoju, bezpieczenstwa
oraz postgpu w Europie i na $wiecie,

ZDECYDOWANI utatwi¢ swobodny przeptyw osob, przy zapewnieniu bezpieczenstwa swym narodom,
poprzez ustanowienie przestrzeni wolnosci, bezpieczenstwa i sprawiedliwosci, zgodnie z postanowieniami
niniejszego Traktatu,

ZDECYDOWANI kontynuowa¢ proces tworzenia coraz $ci§lejszego zwiazku migdzy narodami Europy, w
ktorym decyzje sa podejmowane jak najblizej obywateli, zgodnie z zasada pomocniczosci,

MAJAC NA UWADZE dalsze kroki, ktore nalezy przedsiewzia¢ na rzecz rozwoju integracji europejskiej,
POSTANOWILI ustanowi¢ Unig¢ Europejska i w tym celu powotali jako swych pelnomocnikow:



JEGO KROLEWSKA MOSC KROL BELGOW:
Marka EYSKENSA, Ministra Spraw Zagranicznych;
Philippe’a MAYSTADTA, Ministra Finansow;

JE] KROLEWSKA MOSC KROLOWA DANII:
Uffe ELLEMANNA-JENSENA, Ministra Spraw Zagranicznych;
Andersa FOGHA RASMUSSENA, Ministra Gospodarki;

PREZYDENT REPUBLIKI FEDERALNEJ NIEMIEC:
Hansa-Dietricha GENSCHERA, Federalnego Ministra Spraw Zagranicznych;
Theodora WAIGLA, Federalnego Ministra Finanséw;

PREZYDENT REPUBLIKI GRECKIEJ:
Antoniosa SAMARASA, Ministra Spraw Zagranicznych;
Efthymiosa CHRISTODOULU, Ministra Gospodarki;

JEGO KROLEWSKA MOSC KROL HISZPANII:
Francisco FERNANDEZA ORDONEZA, Ministra Spraw Zagranicznych;
Carlosa SOLCHAGE CATALANA, Ministra Gospodarki i Finansoéw;

PREZYDENT REPUBLIKI FRANCUSKIEJ:
Rolanda DUMASA, Ministra Spraw Zagranicznych;
Pierre’a BEREGOVOY, Ministra Gospodarki, Finansow i Budzetu;

PREZYDENT IRLANDII:
Gerarda COLLINSA, Ministra Spraw Zagranicznych;
Bertie AHERNA, Ministra Finansow;

PREZYDENT REPUBLIKI WLOSKIEJ:
Gianniego DE MICHELISA, Ministra Spraw Zagranicznych;
Guida CARLIEGO, Ministra Skarbu;

JEGO KROLEWSKA WYSOKOSC WIELKI KSIAZE LUKSEMBURGA:
Jacques’a F. POOSA, Wicepremiera, Ministra Spraw Zagranicznych;
Jeana-Claude’a JUNCKERA, Ministra Finansow;



JEJ KROLEWSKA MOSC KROLOWA NIDERLANDOW:
Hansa VAN DEN BROEKA, Ministra Spraw Zagranicznych;
Willema KOKA, Ministra Finansow;

PREZYDENT REPUBLIKI PORTUGALSKIEJ:
Joao de Deusa PINHEIRE, Ministra Spraw Zagranicznych;
Jorge BRAGE DE MACEDO, Ministra Finanséw;

JET KROLEWSKA MOSC KROLOWA ZJEDNOCZONEGO KROLESTWA WIELKIEJ BRYTANII I
IRLANDII POLNOCNEJ:

The Rt. Hon. Douglasa HURDA, Sekretarza Stanu do spraw Zagranicznych i Wspolnoty Brytyjskiej;
The Hon. Francisa MAUDE’A, Sekretarza Finanséw w Ministerstwie Skarbu;

KTORZY, po wymianie swych petnomocnictw uznanych za nalezyte i sporzadzone we wlasciwej formie,
uzgodnili co nastgpuje:

TYTUL I

POSTANOWIENIA WSPOLNE

Artykut 1 (dawny artykut A)

Niniejszym Traktatem WYSOKIE UMAWIAJACE SIE STRONY ustanawiaja mig¢dzy soba UNIE
EUROPEJSKA, zwana dalej ,,Unig”.

Niniejszy Traktat wyznacza nowy etap w procesie tworzenia coraz $cislejszego zwiazku migdzy narodami
Europy, w ktorym decyzje podejmowane sa z mozliwie najwyzszym poszanowaniem zasady otwartosci i
jak najblizej obywateli.

Uni¢ stanowia Wspolnoty Europejskie, uzupetnione politykami i formami wspolpracy przewidzianymi
niniejszym Traktatem. Jej zadaniem jest ksztalttowanie w sposob spojny i solidarny stosunkow migdzy
Panstwami Cztonkowskimi oraz migdzy ich narodami.

Artykut 2 (dawny artykut B)

Unia stawia sobie nastgpujace cele:

- popieranie postepu gospodarczego i spolecznego oraz wysokiego poziomu zatrudnienia i
doprowadzenie do zrownowazonego i trwalego rozwoju, zwlaszcza poprzez utworzenie
przestrzeni bez granic wewngtrznych, umocnienie gospodarczej i spolecznej spdjnosci oraz
ustanowienie unii gospodarczej i walutowej, obejmujacej docelowo jedna walutg, zgodnie z
postanowieniami niniejszego Traktatu;

- potwierdzanie swej tozsamosci na arenie migdzynarodowej, zwlaszcza poprzez realizacje
wspolnej polityki zagranicznej i bezpieczenstwa, w tym stopniowe okreslanie wspodlnej polityki
obronnej, ktéra zgodnie z artykulem 17 mogtaby prowadzi¢ do wspoélnej obrony;

- umacnianie ochrony praw i interesow obywateli jej Panstw Cztonkowskich poprzez ustanowienie
obywatelstwa Unii;



- utrzymanie i rozwijanie Unii jako przestrzeni wolnosci, bezpieczenstwa i sprawiedliwosci, w
ktorej zagwarantowana jest swoboda przepltywu oséb, w powiazaniu z wlasciwymi $rodkami w
odniesieniu do kontroli granic zewngtrznych, azylu, imigracji oraz zapobieganie i zwalczanie
przestepczosci;

- pelne zachowanie dorobku wspdlnotowego i jego rozwoj, z uwzglednieniem zakresu, w jakim
polityki i formy wspotpracy, ustanowione niniejszym Traktatem, wymagaja zrewidowania w
celu zapewnienia skuteczno$ci mechanizmoéw i instytucji Wspolnoty.

Unia osiaga swe cele zgodnie z postanowieniami niniejszego Traktatu, okreslonymi w nim warunkami i
harmonogramem, z poszanowaniem zasady pomocniczo$ci, okreslonej w artykule 5 Traktatu
ustanawiajacego Wspolnote Europejska.

Artykut 3 (dawny artykut C)

Unia dysponuje jednolitymi ramami instytucjonalnymi, ktére zapewniaja spojno$¢ i ciaglo$¢ dziatan
podejmowanych do osiagnigcia jej celow, przy poszanowaniu i rozwijaniu dorobku wspolnotowego.

Unia czuwa, w szczegdlnosci, nad spojnoscia catosci swych dziatan zewngtrznych, podejmowanych w
ramach polityk w dziedzinach stosunkoéw zagranicznych, bezpieczenstwa, gospodarczej i rozwoju. Rada i
Komisja sa odpowiedzialne za zapewnienie takiej spojnosci i wspotpracuja w tym celu. Gwarantuja one
realizacj¢ tych polityk w ramach swoich kompetencji.

Artykut 4 (dawny artykut D)

Rada Europejska nadaje Unii impulsy niezbg¢dne do jej rozwoju i okre§la w tej mierze ogodlne kierunki
polityczne.

W sktad Rady Europejskiej wchodza szefowie panstw Iub rzadow Panstw Czlonkowskich oraz
przewodniczacy Komisji. Towarzysza im ministrowie spraw zagranicznych Panstw Czlonkowskich i
cztonek Komisji. Rada Europejska zbiera si¢ co najmniej dwa razy w roku pod przewodnictwem szefa
panstwa lub rzadu Panstwa Cztonkowskiego, ktore przewodniczy Radzie.

Rada Europejska sktada Parlamentowi Europejskiemu sprawozdanie po kazdym swym spotkaniu oraz
roczne sprawozdanie pisemne o postgpach dokonanych przez Unig.

Artykut 5 (dawny artykut E)

Parlament Europejski, Rada, Komisja, Trybunat Sprawiedliwosci i Trybunat Obrachunkowy realizuja swe
uprawnienia zgodnie z warunkami i celami przewidzianymi, z jednej strony w postanowieniach Traktatow
ustanawiajacych Wspolnoty Europejskie oraz pdzniejszych traktatow i aktow zmieniajacych je lub
uzupetniajacych, z drugiej za$ - w innych postanowieniach niniejszego Traktatu.

Artykut 6 (dawny artykut F)
1. Unia opiera si¢ na zasadach wolnosci, demokracji, poszanowania praw czlowieka i podstawowych
wolnosci oraz panstwa prawnego, ktore sa wspolne dla Panstw Czlonkowskich.

2. Unia szanuje prawa podstawowe zagwarantowane w europejskiej Konwencji o ochronie praw cztowieka
i podstawowych wolno$ci, podpisanej w Rzymie 4 listopada 1950 roku, oraz wynikajace z tradycji
konstytucyjnych wspdlnych dla Panstw Cztonkowskich, jako zasady ogolne prawa wspdlnotowego.

3. Unia szanuje tozsamo$¢ narodowa Panstw Cztonkowskich.



4. Unia zapewnia sobie srodki niezbedne do osiagnigcia swych celéw i prowadzenia swych polityk.

Artykut 7 (dawny artykut F.1)

1. Rada zebrana w sktadzie szefow panstw lub rzadow, stanowiac jednomyslnie na wniosek jednej trzeciej
Panstw Czlonkowskich lub Komisji i po uzyskaniu zgody Parlamentu Europejskiego, moze stwierdzi¢, po
wezwaniu rzadu Panstwa Cztonkowskiego do przedstawienia swoich uwag, powazne i stale naruszenie
przez to Panstwo Czlonkowskie zasad okreslonych w artykule 6 ustep 1.

2. Po takim stwierdzeniu Rada, stanowiac wigkszoscia kwalifikowana, moze zdecydowac¢ o zawieszeniu
niektorych praw wynikajacych ze stosowania niniejszego Traktatu dla tego Panstwa Cztonkowskiego,
lacznie z prawem do glosowania przedstawiciela rzadu tego Panstwa Czlonkowskiego w Radzie. Rada
uwzglednia przy tym mozliwe skutki takiego zawieszenia dla praw 1 obowiazkéw oséb fizycznych i
prawnych.

Zobowiazania, ktore ciaza na tym Panstwie Czlonkowskim na mocy niniejszego Traktatu, pozostaja w
kazdym razie wigzace dla tego Panstwa.

3. Rada moze nastgpnie, stanowiac wigkszoscia kwalifikowana, zdecydowa¢ o zmianie Iub uchyleniu
srodkow podjetych na podstawie ustgpu 2, w przypadku zmiany sytuacji, ktora doprowadzita do ich
ustanowienia.

4. Do celéw niniejszego artykutu Rada stanowi nie biorac pod uwage glosu przedstawiciela rzadu danego
Panstwa Czlonkowskiego. Wstrzymanie si¢ od glosu cztonkéw obecnych lub reprezentowanych nie
stanowi przeszkody w podjgciu decyzji okreslonych w ustgpie 1. Wigkszos$¢ kwalifikowana jest okreslona
jako taki sam udziat glosow wazonych danych cztonkéw Rady, jak ustalony w artykule 205 ustep 2
Traktatu ustanawiajacego Wspdlnote Europejska.

Niniejszy ustep stosuje si¢ rowniez w przypadku zawieszenia prawa do gtosowania zgodnie z ustgpem 2.

5. Do celow niniejszego artykutu Parlament Europejski stanowi wigkszos$cia dwoch trzecich oddanych
glosow, reprezentujaca wigkszosé jego cztonkow.

TYTUL II

POSTANOWIENIA ZMIENIAJACE TRAKTAT USTANAWIAJACY EUROPEJSKA WSPOLNOTE
GOSPODARCZA W CELU USTANOWIENIA WSPOLNOTY EUROPEJSKIEJ

Artykut 8 (dawny artykut G)

(pominigty)

TYTUL III

POSTANOWIENIA ZMIENIAJACE TRAKTAT USTANAWIAJACY EUROPEJSKA WSPOLNOTE
WEGLA I STALI

Artykut 9 (dawny artykut H)

(pominigty)



TYTUL IV

POSTANOWIENIA ZMIENIAJACE TRAKTAT USTANAWIAJACY EUROPEJSKA WSPOLNOTE

ENERGII ATOMOWEJ

Artykut 10 (dawny artykut I)

(pominiety)

TYTUL V
POSTANOWIENIA DOTYCZACE WSPOLNEJ POLITYKI ZAGRANICZNE]

[ BEZPIECZENSTWA

Artykut 11 (dawny artykut J.1)

1. Unia okresla i realizuje wspdlna polityke zagraniczng i bezpieczefistwa, obejmujaca wszystkie dziedziny
polityki zagranicznej 1 bezpieczenstwa, ktorej celami sa:

ochrona wspoélnych wartosci, podstawowych interesow, niezawistosci i integralnosci Unii,
zgodnie z zasadami Karty Narodow Zjednoczonych;

umacnianie bezpieczenstwa Unii we wszelkich formach;

utrzymanie pokoju i umacnianie bezpieczenstwa migdzynarodowego zgodnie z zasadami Karty
Narodow Zjednoczonych oraz Aktu Koncowego z Helsinek i celami Karty Paryskiej, w tym
dotyczacymi granic zewnetrznych;

popieranie wspolpracy migdzynarodowej;

rozwijanie oraz umacnianie demokracji i panstwa prawnego, a takze poszanowanie praw
cztowieka i podstawowych wolnosci.

2. Panstwa Cztonkowskie popieraja, aktywnie 1 bez zastrzezen, polityke zewngtrzna i bezpieczenstwa Unii
w duchu lojalnosci i wzajemnej solidarnosci.

Panstwa Czlonkowskie dziataja zgodnie na rzecz umacniania i rozwijania wzajemnej solidarno$ci
politycznej. Powstrzymuja si¢ od wszelkich dzialan, ktére bylyby sprzeczne z interesami Unii lub moglyby
zaszkodzi¢ jej skutecznosci jako spdjnej sile w stosunkach migdzynarodowych.

Rada czuwa nad poszanowaniem tych zasad.

Artykut 12 (dawny artykut J.2)

Unia osiaga cele okreslone w artykule 11 poprzez:

okreslanie zasad i og6lnych wytycznych wspolnej polityki zagranicznej i bezpieczenstwa;

decydowanie o wspdlnych strategiach;



- przyjmowanie wspolnych dziatan;
- przyjmowanie wspolnych stanowisk;

- umacnianie systematycznej wspotpracy migdzy Panstwami Czltonkowskimi w prowadzeniu ich
polityki.

Artykut 13 (dawny artykut J.3)

1. Rada Europejska okresla zasady i ogélne wytyczne wspolnej polityki zagranicznej i bezpieczenstwa,
lacznie ze sprawami majacymi wptyw na kwestie polityczno-obronne.

2. Rada Europejska decyduje o wspodlnych strategiach wprowadzanych w zycie przez Uni¢ w dziedzinach,
w ktorych Panstwa Cztonkowskie maja wazne wspoélne interesy.

Wspolne strategie okreslajq ich cele, czas trwania i $rodki, ktore maja by¢ przekazane do dyspozycji przez
Unig¢ i Panstwa Czlonkowskie.

3. Na podstawie okreslonych przez Rade Europejska ogélnych wytycznych Rada podejmuje decyzje
niezbgdne do okreslenia i wprowadzenia w zycie wspolnej polityki zagranicznej i bezpieczenstwa.

Rada zaleca Radzie Europejskiej przyjecie wspolnych strategii i wprowadza je w zycie, zwlaszcza
przyjmujac wspolne dziatania i wspolne stanowiska.

Rada zapewnia jednolito$¢, spojnosc i skutecznos$¢ dziatan Unii.

Artykut 14 (dawny artykut J.4)

1. Rada przyjmuje wspodlne dziatania. Dotycza one pewnych sytuacji, w ktdrych niezbedne jest podjgcie
dziatan operacyjnych. Wspolne dziatania okreslaja ich zasigg, cele, zakres i $rodki, jakie maja by¢ oddane
do dyspozycji Unii, warunki wprowadzania ich w zycie oraz — w razie potrzeby — czas ich trwania.

2. Jezeli nastapila zmiana okolicznosci majaca wyrazny wplyw na kwesti¢ stanowiaca przedmiot
wspolnego dziatania, Rada dokonuje przegladu zasad i celow tego dziatania oraz podejmuje niezbgdne
decyzje. Dopoki Rada nie podejmie stosownej decyzji, wspolne dziatanie pozostaje w mocy.

3. Wspolne dziatania wigza Panstwa Cztonkowskie w odniesieniu do zajmowanych przez nie stanowisk i
prowadzonych dziatan.

4. Rada moze zazada¢ od Komisji przedtozenia jej wszelkich wtasciwych propozycji dotyczacych wspdlne;j
polityki zagranicznej i bezpieczenstwa w celu zapewnienia wprowadzenia w zycie wspolnego dziatania.

5. O wszelkim zajeciu krajowego stanowiska lub podjeciu jakiegokolwiek krajowego dziatania nalezy
poinformowa¢ w takim czasie, aby mozliwe bylo — w razie potrzeby — wczesniejsze przeprowadzenie w
Radzie uzgodnien. Obowiazek wcze$niejszego poinformowania nie dotyczy srodkow stanowiacych jedynie
proste wykonanie decyzji Rady na ptaszczyznie krajowe;.

6. W przypadku bezwzglednej konieczno$ci wynikajacej z rozwoju sytuacji i wobec braku decyzji Rady
Panstwa Cztonkowskie moga zastosowaé¢ w trybie pilnym niezbedne $rodki, uwzgledniajac ogolne cele
wspolnego dzialania. Panstwo Czlonkowskie, ktore stosuje takie $rodki, informuje o nich niezwlocznie
Rade.

7. W przypadku powaznych trudnosci w wykonaniu wspdlnego dzialania Panstwo Czlonkowskie
powiadamia o nich Radg, ktéra rozwaza je i poszukuje wlasciwych rozwiazan. Nie moga by¢ one sprzeczne
z celami wspdlnego dzialania ani szkodzi¢ jego skutecznosci.



Artykut 15 (dawny artykut J.5)

Rada przyjmuje wspolne stanowiska. Okreslaja one podejscie Unii do danego problemu o charakterze
geograficznym lub przedmiotowym. Panstwa Czlonkowskie zapewniaja zgodno$¢ swych polityk krajowych
ze wspoOlnymi stanowiskami.

Artykut 16 (dawny artykut J.6)

Panstwa Czlonkowskie w ramach Rady informuja si¢ wzajemnie i uzgadniaja wszelkie kwestie polityki
zagranicznej 1 bezpieczenstwa, stanowiace przedmiot ogélnego zainteresowania, w celu zapewnienia
mozliwie najskuteczniejszego wptywu Unii poprzez zgodne i zbiezne dziatania.

Artykut 17 (dawny artykut J.7)

1. Wspolna polityka zagraniczna i bezpieczenstwa obejmuje wszelkie sprawy dotyczace bezpieczenstwa
Unii, w tym stopniowe okreslanie wspolnej polityki obronnej, zgodnie z drugim akapitem, ktéra moglaby
doprowadzi¢ do wspoélnej obrony, jesli Rada Europejska tak zadecyduje. W takim przypadku Rada
Europejska zaleca Panstwom Czlonkowskim podjecie decyzji zgodnie z ich odpowiednimi wymogami
konstytucyjnymi.

Unia Zachodnioeuropejska (UZE) stanowi integralna czg$¢ rozwoju Unii, zapewniajac Unii dostgp do
zdolnosci operacyjnej, zwlaszcza w zwiazku z ustgpem 2. Wspomaga Uni¢ w okreslaniu kwestii
polityczno-obronnych wspolnej polityki zagranicznej i bezpieczenstwa, stosownie do niniejszego artykutu.
W zwiazku z tym Unia zachgca do ustanowienia $cislejszych stosunkow instytucjonalnych z UZE, majac na
wzgledzie mozliwos¢ wiaczenia UZE do Unii, je§li Rada Europejska tak zadecyduje. W takim przypadku
Rada Europejska zaleca Panstwom Czlonkowskim podjgeie decyzji zgodnie z ich odpowiednimi
wymogami konstytucyjnymi.

Polityka Unii, okreslona w niniejszym artykule, nie uchybia specyficznemu charakterowi polityki
bezpieczenstwa i obronnej niektorych Panstw Czlonkowskich. Szanuje ona wynikajace z Traktatu
Potnocnoatlantyckiego zobowiazania Panstw Czlonkowskich, ktére uwazaja, ze ich wspolna obrona jest
wykonywana w ramach Organizacji Traktatu Péinocnoatlantyckiego (NATO) oraz jest zgodna z przyjgta w
tych ramach wspolna polityka bezpieczenstwa i obronna.

Stopniowe okre§lanie wspoélnej polityki obronnej bedzie wspierane, w zakresie, w jakim Panstwa
Czlonkowskie uznaja to za wtasciwe, wspotpraca migdzy nimi w dziedzinie zbrojen.

2. Sprawy okreslone w niniejszym artykule obejmuja misje humanitarne i ratunkowe, misje utrzymania
pokoju oraz misje zbrojne stuzace zarzadzaniu kryzysami, w tym przywracaniu pokoju.

3. Unia zwraca¢ si¢ bedzie do UZE w celu opracowania i wykonywania swych decyzji oraz przedsigwzig¢
majacych wptyw na kwestie polityczno-obronne.

Kompetencja Rady Europejskiej do okreslania wytycznych zgodnie z artykulem 13 przystuguje réwniez
wobec UZE w sprawach, w ktorych Unia ma prawo zwracac si¢ do UZE.

W kazdym przypadku gdy Unia zwraca si¢ do UZE w celu opracowania i wykonania swych decyzji
dotyczacych misji okre§lonych w ustepie 2, wszystkie Panstwa Czlonkowskie maja prawo w pehi
uczestniczy¢ w tych misjach. Rada, w porozumieniu z instytucjami UZE, przyjmuje praktyczne ustalenia,
niezbedne do umozliwienia wszystkim Panstwom Czlonkowskim wnoszacym wklad w te misje
uczestniczenia w pelnym i rdwnoprawnym zakresie w planowaniu i podejmowaniu decyzji w UZE.

Decyzje majace wpltyw na kwestie polityczno-obronne, ktore sa przedmiotem niniejszego ustepu, sa
podejmowane bez uszczerbku dla polityk i zobowiazan okreslonych w ustgpie 1 akapit trzeci.



4. Niniejszy artykul nie stanowi przeszkody w rozwijaniu wzmocnionej wspdlpracy miedzy dwoma lub
wiecloma Panstwami Czlonkowskimi na poziomie dwustronnym oraz w ramach UZE i Sojuszu
Atlantyckiego, o ile wspotpraca ta nie jest sprzeczna i nie utrudnia wspolpracy przewidzianej w niniejszym
tytule.

5. Dla wspierania realizacji celéow ustalonych w niniejszym artykule, jego postanowienia zostana poddane
przegladowi zgodnie z artykulem 48.

Artykut 18 (dawny artykut J.8)

1. Prezydencja reprezentuje Uni¢ w sprawach objetych wspdlna polityka zagraniczng i bezpieczenstwa.

2. Prezydencja jest odpowiedzialna za wprowadzanie w zycie decyzji podejmowanych zgodnie z
niniejszym tytulem; z tej racji wyraza co do zasady stanowisko Unii w organizacjach migdzynarodowych i
podczas konferencji miedzynarodowych.

3. Prezydencja jest wspomagana przez sekretarza generalnego Rady, pehlniacego funkcje wysokiego
przedstawiciela do spraw wspolnej polityki zagranicznej i bezpieczenstwa.

4. Komisja jest w pelni wlaczana w zadania okreslone w ustgpach 1 i 2. Prezydencja jest wspierana, w
miarg potrzeby, w wykonywaniu tych zadan przez Panstwo Cztonkowskie, ktore w nastgpnej kolejnosci
przejmie Prezydencjg.

5. Rada moze w kazdym przypadku, gdy uzna to za niezbedne, mianowaé specjalnego przedstawiciela,
ktoremu powierza si¢ mandat w odniesieniu do poszczegodlnych spraw politycznych.

Artykut 19 (dawny artykut J.9)

1. Panstwa Czlonkowskie koordynuja swe dzialania w organizacjach migdzynarodowych i podczas
konferencji migdzynarodowych, podtrzymujac na tym forum wspolne stanowiska.

Jezeli w organizacjach migdzynarodowych lub podczas konferencji migdzynarodowych nie sa
reprezentowane wszystkie Panstwa Czlonkowskie, uczestniczace Panstwa Czlonkowskie podtrzymuja
wspolne stanowiska.

2. Bez uszczerbku dla postanowien ustepu 1 i artykulu 14 ustgp 3, Panstwa Cztonkowskie reprezentowane
w organizacjach migdzynarodowych Iub podczas konferencji migdzynarodowych, w ktérych nie
uczestnicza wszystkie Panstwa Cztonkowskie, informuja te ostatnie o wszelkich sprawach bedacych
przedmiotem wspolnego zainteresowania.

Panstwa Czlonkowskie, ktore sa takze cztonkami Rady Bezpieczenstwa Organizacji Narodoéw
Zjednoczonych, bgda dziataé zgodnie i wyczerpujaco informowaé pozostate Panstwa Cztonkowskie.
Panstwa Czlonkowskie, ktore sa staltymi czlonkami Rady Bezpieczenstwa, przy wykonywaniu swoich
funkcji zapewniaja obrong stanowisk i interesow Unii, bez uszczerbku dla ich zobowiazan wynikajacych z
postanowien Karty Narodow Zjednoczonych.

Artykut 20 (dawny artykut J.10)

Misje dyplomatyczne i konsularne Panstw Cztonkowskich oraz delegacje Komisji w panstwach trzecich i
na konferencjach miedzynarodowych, a takze ich przedstawicielstwa w organizacjach mi¢dzynarodowych
wspoOlpracuja ze soba, tak aby zapewni¢ poszanowanie i wprowadzenie w zycie wspolnych stanowisk oraz
wspolnych dziatan przyjgtych przez Radg.

Umacniaja one wspolpracg, wymieniajac informacje, dokonujac wspolnych ocen oraz przyczyniajac si¢ do
wprowadzania w zycie postanowien przewidzianych w artykule 20 Traktatu ustanawiajacego Wspolnote
Europejska.



Artykut 21 (dawny artykut J.11)

Prezydencja konsultuje z Parlamentem Europejskim najwazniejsze kwestie 1 podstawowe kierunki wspodlnej
polityki zagranicznej i bezpieczefnstwa oraz czuwa, aby poglady Parlamentu Europejskiego zostaty
nalezycie uwzglednione. Prezydencja i Komisja regularnie informuja Parlament Europejski o rozwoju
polityki zagranicznej i bezpieczenstwa Unii.

Parlament Europejski moze kierowa¢ do Rady pytania lub formutowac pod jej adresem zalecenia. Co roku
przeprowadza on debat¢ o postepach w realizacji wspodlnej polityki zagranicznej i bezpieczenstwa.

Artykut 22 (dawny artykut J.12)

1. Kazde Panstwo Czlonkowskie lub Komisja moga si¢ zwraca¢ do Rady ze wszelkimi pytaniami
dotyczacymi wspolnej polityki zagranicznej i bezpieczenstwa oraz przedktada¢ Radzie propozycje.

2. W przypadkach wymagajacych szybkiej decyzji Prezydencja zwotuje, z inicjatywy wiasnej lub na
zadanie Komisji badz Panstwa Cztonkowskiego, w ciagu 48 godzin lub — w razie bezwzglgdnej potrzeby —
w krotszym terminie nadzwyczajne posiedzenie Rady.

Artykut 23 (dawny artykut J.13)

1. Decyzje, o ktorych mowa w niniejszym tytule, Rada podejmuje stanowiac jednomys$lnie. Wstrzymanie
si¢ od glosu przez czlonkdéw obecnych lub reprezentowanych nie stanowi przeszkody w podjeciu takich
decyzji.

Kazdy cztonek Rady, ktory wstrzymuje si¢ od glosu, moze — zgodnie z niniejszym akapitem — jednoczesnie
zlozy¢ formalne oswiadczenie. W takim przypadku nie jest on zobowiazany do wykonania decyzji, ale
akceptuje, ze decyzja ta wigze Unig. W duchu wzajemnej solidarnosci to Panstwo Czlonkowskie
powstrzymuje si¢ od wszelkich dziatan, ktore moglyby by¢ sprzeczne lub utrudni¢ dziatania Unii
podejmowane na podstawie tej decyzji. Pozostale Panstwa Cztonkowskie szanuja jego stanowisko. Decyzja
nie zostaje podjeta, jezeli cztonkowie Rady, ktorzy zlozyli o§wiadczenie w zwiazku ze wstrzymaniem si¢
od glosu, maja wigcej niz jedna trzecia glosow wazonych zgodnie z artykulem 205 ustgp 2 Traktatu
ustanawiajacego Wspolnote Europejska.
2. Na zasadzie odstgpstwa od postanowien ustepu 1 Rada stanowi wigkszos$cia kwalifikowana w sytuacji,
gdy:

- na podstawie wspolnych strategii przyjmuje wspolne dziatania i wspdlne stanowiska lub

podejmuje inne decyzje;

- podejmuje decyzje wykonujaca wspolne dziatanie lub wspolne stanowisko.
Glosowanie nie dochodzi do skutku, jezeli cztonek Rady oswiadcza, ze z waznych wzgledow polityki
krajowej, ktore musi okresli¢, zamierza si¢ sprzeciwi¢ przyjeciu decyzji podejmowanej wigkszoscia
kwalifikowana. Rada, stanowiac wigkszoscia kwalifikowana, moze zazada¢ przedtozenia tej kwestii Radzie
Europejskiej w celu podjecia decyzji jednomyslnie.

Glosy czlonkow Rady wazone sa zgodnie z artykulem 205 ustgp 2 Traktatu ustanawiajacego Wspdlnote
Europejska. Decyzje Rady wymagaja do ich przyjecia co najmniej 62 gloséw ,,za”, oddanych przez co
najmniej 10 cztonkow.

Niniejszego ustgpu nie stosuje si¢ do decyzji majacych wpltyw na kwestie wojskowe Iub polityczno-
obronne.

3. W kwestiach proceduralnych Rada stanowi wigkszoscia gtosow swoich cztonkow.



Artykut 24 (dawny artykut J.14)

Jezeli do wykonania postanowien niniejszego tytutu niezbgdne jest zawarcie umowy z jednym lub z
wigksza liczba panstw badZ z organizacjami migdzynarodowymi, Rada moze, stanowiac jednomyslnie,
upowazni¢ Prezydencje, wspierang w miar¢ potrzeby przez Komisj¢, do podjecia rokowan w tym celu.
Umowy takie sa zawierane przez Rade stanowiaca jednomyslnie na podstawie zalecenia Prezydencji.
Umowa nie jest zwigzane Panstwo Czlonkowskie, ktorego przedstawiciel w Radzie o§wiadczyl, ze musi
ono stosowac si¢ do wiasnych postanowien konstytucyjnych; inni czlonkowie Rady moga uzgodnié, ze
umowa ta bedzie miata do nich zastosowanie tymczasowo.

Postanowienia niniejszego artykutu maja zastosowanie rowniez do dziedzin uregulowanych tytutem VI.

Artykut 25 (dawny artykut J.15)

Bez uszczerbku dla postanowien artykutu 207 Traktatu ustanawiajacego Wspdlnote Europejska, Komitet
Polityczny obserwuje sytuacje migdzynarodowa w dziedzinach objgtych wspdlna polityka zagraniczng i
bezpieczenstwa oraz przyczynia si¢ do okreslania polityk, wydajac opinie dla Rady — na jej zadanie lub z
inicjatywy wlasnej. Czuwa on rowniez nad wprowadzaniem w zycie uzgodnionych polityk, bez uszczerbku
dla kompetencji Prezydencji i Komisji.

Artykut 26 (dawny artykut J.16)

Sekretarz generalny Rady, wysoki przedstawiciel do spraw wspdlnej polityki zagranicznej i
bezpieczenstwa, wspomaga Rade¢ w sprawach objetych wspolna polityka zagraniczng i bezpieczenstwa,
zwlaszcza przyczyniajac si¢ do formutowania, opracowania i wprowadzania w zycie decyzji politycznych,
a w stosownych przypadkach, dzialajac w imieniu Rady i1 na zlecenie Prezydencji, prowadzi dialog
polityczny ze stronami trzecimi.

Artykut 27 (dawny artykut J.17)

Komisja jest w petni wlaczana w prace w dziedzinie wspolnej polityki zagranicznej i bezpieczenstwa.

Artykut 28 (dawny artykut J.18)

1. Artykuly 189-190, 196-199, 203-204, 206-209, 213-219, 255 i 290 Traktatu ustanawiajacego Wspolnote
Europejska maja zastosowanie do postanowien dotyczacych dziedzin uregulowanych w niniejszym tytule.

2. Wydatki administracyjne ponoszone przez instytucje w zwiazku z wykonywaniem postanowien
zawartych w niniejszym tytule sa pokrywane z budzetu Wspdlnot Europejskich.

3. Wydatki operacyjne ponoszone w zwiazku z wprowadzaniem w zycie tych postanowien sa rowniez
pokrywane z budzetu Wspoélnot Europejskich, z wyjatkiem wydatkow przypadajacych na operacje majace
wplyw na kwestie wojskowe 1 polityczno-obronne oraz przypadkow, gdy Rada, stanowiac jednomyslnie,
postanowi inaczej.

Jesli wydatki nie sa pokrywane z budzetu Wspolnot Europejskich, ponosza je Panstwa Cztonkowskie
wedhug kryterium produktu krajowego brutto, chyba ze Rada, stanowiac jednomyslnie, postanowi inaczej.
Panstwa Cztonkowskie, ktorych przedstawiciele w Radzie ztozyli formalne o$wiadczenie na podstawie
artykutu 23 ustgp 1 drugi akapit, nie sa zobowiazane do wnoszenia wkladu w finansowanie operacji
majacych wptyw na kwestie wojskowe lub polityczno-obronne.



4. Procedure budzetowa okreslona w Traktacie ustanawiajacym Wspolnote Europejska stosuje si¢ do
wydatkéw pokrywanych z budzetu Wspoélnot Europejskich.

TYTUL VI

POSTANOWIENIA O WSPOLPRACY POLICYJNEJ
I SADOWEJ W SPRAWACH KARNYCH

Artykut 29 (dawny artykut K.1)

Bez uszczerbku dla kompetencji Wspdlnoty Europejskiej, celem Unii jest zapewnienie obywatelom
wysokiego poziomu bezpieczenstwa osobistego w przestrzeni wolnosci, bezpieczenstwa i sprawiedliwosci,
przez wspolne dziatanie Panstw Cztonkowskich w dziedzinie wspdtpracy policyjnej i sadowej w sprawach
karnych oraz poprzez zapobieganie i zwalczanie rasizmu i ksenofobii.

Cel ten jest osiagany poprzez zapobieganie i zwalczanie przestgpczosci zorganizowanej lub innej,
zwlaszcza terroryzmu, handlu ludzmi i przestepstw przeciwko dzieciom, nielegalnego handlu narkotykami
oraz nielegalnego handlu bronia, korupcji i naduzy¢ finansowych, dzigki:

- Scislejszej wspotpracy policji organdéw celnych oraz innych wlasciwych organéw w Panstwach
Czlonkowskich, prowadzonej zaréwno bezposrednio, jak i za posrednictwem Europejskiego
Urzedu Policji (Europol), zgodnie z postanowieniami artykutéw 30 1 32;

- Scislejszej wspoélpracy organow sadowych oraz innych wiasciwych organéw w Panstwach
Czlonkowskich, zgodnie z postanowieniami artykutu 31 litery a) - d) i artykutu 32;

- zblizaniu, w miar¢ potrzeby, norm prawa karnego w Panstwach Cztonkowskich, zgodnie z
postanowieniami artykutu 31 lit. e).

Artykut 30 (dawny artykut K.2)

1. Wspolne dziatanie w dziedzinie wspotpracy policyjnej obejmuje m.in.:

a) wspolprace operacyjna wlasciwych organow Panstw Cztonkowskich, w tym stuzb policji, stuzb
celnych oraz innych wyspecjalizowanych organéw $cigania, w zapobieganiu, wykrywaniu i
Sciganiu przestepstw;

b) gromadzenie, przechowywanie, przetwarzanie, analizowanie i wymiang istotnych informacji, w
tym informacji organdw $cigania — zwlaszcza za posrednictwem Europolu — o podejrzanych
transakcjach finansowych, z zastrzezeniem wiasciwych przepiséw o ochronie danych osobowych;

c) wspolpracg i wspélne inicjatywy w dziedzinie szkolenia, wymiany oficerow tacznikowych,
delegacji stuzbowych, korzystania z wyposazenia i badan kryminalistycznych;

d) wspdlna oceng poszczegolnych technik $ledczych dotyczacych wykrywania powaznych form
przestepczosci zorganizowane;.



2. Rada popiera wspolprace prowadzong za posrednictwem Europolu, a w ciagu pigciu lat po wejsciu w
zycie Traktatu z Amsterdamu w szczegdlnosci:

a) umozliwia Europolowi utatwianie i wspieranie przygotowania oraz zachgcania do koordynacji i
wprowadzania w zycie specyficznych dziatan sledczych prowadzonych przez wilasciwe organy
Panstw Cztonkowskich, w tym dzialan operacyjnych wspolnych zespoldw z udzialem
przedstawicieli Europolu, petniacych funkcje wspierajace;

b) przyjmuje $rodki w celu umozliwienia Europolowi zadania od wlasciwych organow Panstw
Cztonkowskich prowadzenia i koordynowania $ledztw w okreslonych sprawach, poglebiania
specyficznej wiedzy fachowej, ktora moze by¢ udostgpniana Panstwom Czlonkowskim jako
pomoc w sledztwach dotyczacych przestepczosci zorganizowanej;

¢) sprzyja ustanowieniu kontaktéw miedzy funkcjonariuszami organdéw $cigania lub dochodzenia,
wyspecjalizowanych w zwalczaniu przestgpczosci zorganizowanej i dzialajacych w $cistej
wspotpracy z Europolem;

d) tworzy sie¢ badawcza, dokumentacyjna i statystyczna dotyczaca przestgpczosci transgraniczne;.

Artykut 31 (dawny artykut K.3)

Wspolne dziatanie w dziedzinie wspotpracy sadowej w sprawach karnych obejmuje migdzy innymi:

a) ulatwianie i1 przyspieszanie wspélpracy migdzy ministerstwami i1 organami sadowymi lub
odpowiednimi organami Panstw Cztonkowskich w zakresie procedury sadowej i wykonywania
orzeczen;

b) utatwianie ekstradycji migdzy Panstwami Czlonkowskimi;

c) zapewnianie, w zakresie niezbgdnym do usprawnienia tej wspoOtpracy, zgodnoS$ci norm
stosowanych w Panstwach Cztonkowskich;

d) zapobieganie sporom o wlasciwos$¢ miedzy Panstwami Czlonkowskimi;

e) stopniowe przyjmowanie S$rodkow ustanawiajacych minimalne normy dotyczace znamion
przestepstw 1 kar w dziedzinach przestgpczosci zorganizowanej, terroryzmu i nielegalnego handlu
narkotykami.

Artykut 32 (dawny artykut K.4)
Rada ustala warunki i granice, w jakich witasciwe organy, o ktéorych mowa w artykutach 30 i 31, moga
podejmowac dziatania na terytorium innego Panstwa Czlonkowskiego, w powiazaniu i za zgoda organéw
tego panstwa.

Artykut 33 (dawny artykut K.5)

Niniejszy tytul nie narusza wykonywania przez Panstwa Czlonkowskie obowiazkéw dotyczacych
utrzymania porzadku publicznego i ochrony bezpieczenstwa wewngtrznego.



Artykut 34 (dawny artykut K.6)

1. W dziedzinach objgtych niniejszym tytutem Panstwa Cztonkowskie wzajemnie si¢ informuja i konsultuja
ze soba w ramach Rady, majac na wzgledzie koordynacje swych dzialan. W tym celu ustanawiaja
wspoOlpracg miedzy swymi wiasciwymi jednostkami administracyjnymi.

2. Rada, w stosownej formie i wedlug wlasciwych procedur przewidzianych w niniejszym tytule, przyjmuje
srodki 1 sprzyja wspolpracy, przyczyniajac si¢ do osiagnigcia przez Unig jej celow. W zwiazku z tym,
stanowiac jednomyslnie z inicjatywy Panstwa Czlonkowskiego lub Komisji, Rada moze:

a) przyjmowac wspolne stanowiska ustalajace sposob postgpowania Unii w okreslonej sprawie;

b) podejmowac decyzje ramowe w celu zblizania przepiso6w ustawowych i wykonawczych. Decyzje
ramowe wiaza Panstwa Czlonkowskie w odniesieniu do rezultatu, ktory ma by¢ osiagnigty,
pozostawiaja jednak organom krajowym swobodg¢ wyboru formy i $rodkéw. Nie moga one
wywotywac skutku bezposredniego;

¢) podejmowac decyzje dla osiagnigcia jakichkolwiek innych rezultatow, zgodnych z celami
niniejszego tytutu, z wylaczeniem zblizania przepisow ustawowych i wykonawczych Panstw
Czlonkowskich. Decyzje te sa wiazace i nie moga wywolywaé skutku bezposredniego. Rada,
stanowiac wigkszos$cia kwalifikowana, przyjmuje srodki niezbedne do wykonania tych decyzji na
poziomie Unii;

d) sporzadza konwencje, ktorych przyjecie zaleca Panstwom Czlonkowskim, zgodnie z ich
odpowiednimi wymogami konstytucyjnymi. Panstwa Czlonkowskie wszczynaja wlasciwe
procedury w terminie ustalonym przez Radg.

Jesli te konwencje nie stanowia inaczej, wchodza one w zycie po ich przyjgciu przez co najmniej
potowe Panstw Cztonkowskich w tych Panstwach. Rada przyjmuje $srodki wykonawcze do tych
konwencji wigkszos$cia dwoch trzecich Panstw-Stron.

3. Jezeli przyjecie uchwaty przez Rade wymaga wigkszosci kwalifikowanej, glosy jej cztonkow wazone sa
zgodnie z artykutem 205 ustgp 2 Traktatu ustanawiajacego Wspolnotg¢ Europejska. Uchwaty Rady
wymagaja do ich przyjecia co najmniej 62 glosow ,,za”, oddanych przez co najmniej 10 cztonkow.

4. W kwestiach proceduralnych Rada przyjmuje uchwaty wigkszoscia gtosow swoich cztonkow.

Artykut 35 (dawny artykut K.7)

1. Trybunat Sprawiedliwosci Wspdlnot Europejskich, z zastrzezeniem warunkéow okre§lonych w
niniejszym artykule, jest wlasciwy do orzekania w trybie prejudycjalnym o waznos$ci i wyktadni decyz;ji
ramowych i decyzji, wyktadni konwencji sporzadzonych na mocy niniejszego tytutu oraz waznosci i
wyktadni srodkéw wykonawczych do tych konwencji.

2. Kazde z Panstw Czlonkowskich moze, w o$§wiadczeniu ztozonym w chwili podpisywania Traktatu z
Amsterdamu Iub w jakimkolwiek p6zniejszym terminie, uzna¢ wtasciwos$¢ Trybunatu Sprawiedliwosci do
orzekania w trybie prejudycjalnym na warunkach okreslonych w ustepie 1.

3. Panstwo Czlonkowskie, sktadajac oswiadczenie na podstawie ustepu 2, wskazuje, ze:

a) kazdy sad tego panstwa, ktorego orzeczenia nie podlegaja zaskarzeniu wedlug prawa krajowego,
moze zwrdci¢ si¢ do Trybunatu Sprawiedliwosci z wnioskiem o rozpatrzenie w trybie
prejudycjalnym pytania podniesionego w sprawie przed nim zawistej i dotyczacego waznosci lub
wyktadni aktu, o ktorym mowa w ustgpie 1, jezeli sad ten uzna, ze decyzja w tej kwestii jest
niezbedna do wydania wyroku;



b) kazdy sad tego panstwa moze zwrdci¢ si¢ do Trybunalu Sprawiedliwosci z wnioskiem o
rozpatrzenie w trybie prejudycjalnym pytania podniesionego w sprawie przed nim zawistej i
dotyczacego waznos$ci lub wyktadni aktu, o ktorym mowa w ustgpie 1, jezeli sad ten uzna, ze
decyzja w tej kwestii jest niezbedna do wydania wyroku.

4. Kazde Panstwo Czlonkowskie - niezaleznie od tego, czy ztozylo oswiadczenie na mocy ustgpu 2 - ma
prawo przedktada¢ Trybunalowi Sprawiedliwo$ci memoriaty lub uwagi na piSmie w sprawach, o ktorych
rozstrzyga on na podstawie ustgpu 1.

5. Trybunal Sprawiedliwosci nie jest wlasciwy w sprawie oceny zgodnos$ci z prawem lub proporcjonalno$ci
dziatan policji badZ innych organéw $cigania jednego z Panstw Cztonkowskich ani wykonywania przez
Panstwa Czlonkowskie obowiazkow dotyczacych utrzymania porzadku publicznego i ochrony
bezpieczenstwa wewngtrznego.

6. Trybunatl Sprawiedliwosci jest wiasciwy w zakresie kontroli legalnosci decyzji ramowych i decyzji,
jezeli skarge wniosto Panstwo Cztonkowskie lub Komisja, podnoszac zarzut braku kompetencji, naruszenia
istotnych wymogow proceduralnych, naruszenia niniejszego Traktatu lub jakiejkolwiek reguly prawnej
zwiazanej z jego stosowaniem lub naduzycia wladzy. Skargi przewidziane w niniejszym ustgpie powinny
by¢ wniesione w terminie dwoch miesigcy od daty publikacji zaskarzanych decyzji ramowych i decyz;ji.

7. Trybunat Sprawiedliwosci jest wiasciwy do orzekania w kazdym sporze migdzy Panstwami
Cztonkowskimi dotyczacym wyktadni lub stosowania aktow przyjetych na podstawie artykutu 34 ustep 2, o
ile spor ten nie zostatl rozstrzygnigty przez Radg w ciagu szeSciu miesigcy od daty jego wniesienia pod
obrady przez jednego z jej cztonkow. Trybunal Sprawiedliwosci jest rowniez wlasciwy do orzekania w
kazdym sporze migdzy Panstwami Czlonkowskimi a Komisja dotyczacym wyktadni lub stosowania
konwencji sporzadzonych na mocy artykutu 34 ustep 2 lit. d).

Artykut 36 (dawny artykut K.8)
1. Niniejszym ustanawia si¢ Komitet Koordynacyjny, w ktorego sktad wchodza wyzsi urzednicy. Oprocz
sprawowania funkcji koordynacyjnej Komitet:
- wydaje opinie dla Rady, na jej wniosek lub z wlasnej inicjatywy;

- przyczynia sig¢, bez uszczerbku dla artykulu 207 Traktatu ustanawiajacego Wspdlnote
Europejska, do przygotowywania prac Rady w dziedzinach, o ktérych mowa w artykule 29.

2. Komisja jest w pelni wlaczana w prace w dziedzinach okreslonych w niniejszym tytule.

Artykut 37 (dawny artykut K.9)

Panstwa Czlonkowskie, reprezentowane w organizacjach migdzynarodowych i podczas konferencji
miegdzynarodowych, podtrzymuja wspolne stanowiska przyjete na mocy niniejszego tytutu.

Artykuly 18 1 19 stosuje si¢ odpowiednio w sprawach obj¢tych niniejszym tytutem.

Artykut 38 (dawny artykut K.10)

Umowy, o ktérych mowa w artykule 24, moga obejmowac sprawy regulowane niniejszym tytutem.

Artykut 39 (dawny artykut K.11)

1. Przed przyjeciem srodkéw wymienionych w artykule 34 ustep 2 lit. b), ¢) i d) Rada zasigga opinii
Parlamentu Europejskiego. Wydaje on opinie w terminie, ktory moze okresli¢ Rada, nie krotszym jednak
niz trzy miesiace. W przypadku braku opinii w tym terminie Rada moze stanowi¢ samodzielnie.



2. Prezydencja 1 Komisja regularnie informuja Parlament Europejski o pracach prowadzonych w
dziedzinach wymienionych w niniejszym tytule.

3. Parlament Europejski moze kierowa¢ do Rady pytania lub formutowa¢ pod jej adresem zalecenia. Co
roku przeprowadza on debate o postepach w dziedzinach objetych niniejszym tytutem.

Artykut 40 (dawny artykut K.12)

1. Panstwa Czlonkowskie, ktore zamierzaja ustanowi¢ migdzy soba wzmocniona wspotpracg, moga, — w
poszanowaniu artykutéw 43 i 44, — by¢ upowaznione do korzystania z instytucji, procedur i mechanizméw
przewidzianych w Traktatach, pod warunkiem, Ze proponowana wspotpraca:

a) szanuje kompetencje Wspolnoty Europejskiej oraz cele okreslone w niniejszym tytule;

b) ma na celu umozliwienie Unii szybszego przeksztalcenia si¢ w przestrzen wolnosci,
bezpieczenstwa i sprawiedliwosci.

2. Upowaznienia przewidzianego w ustgpie 1 udziela Rada, stanowiac wigkszoscia kwalifikowana, na
wniosek zainteresowanych Panstw Czlonkowskich i po zwréceniu si¢ do Komisji o wyrazenie opinii.
Whiosek jest przesytany rowniez do Parlamentu Europejskiego.

Glosowanie nie dochodzi do skutku, jezeli cztonek Rady o$wiadczy, ze z waznych wzgledow polityki
krajowej, ktore musi okre$lic, zamierza si¢ sprzeciwi¢ upowaznieniu udzielonemu wigkszo$cia
kwalifikowana. Rada, stanowiac wigkszoscia kwalifikowana, moze zazada¢ przedtozenia tej kwestii Radzie
Europejskiej w celu podjecia decyzji jednomyslnie.

Glosy czlonkow Rady wazone sa zgodnie z artykulem 205 ustgp 2 Traktatu ustanawiajacego Wspdlnote
Europejska. Decyzje wymagaja do ich przyjecia co najmniej 62 gtosow ,,za”, oddanych przez co najmniej
10 cztonkow.

3. Kazde Panstwo Czlonkowskie, ktore pragnie uczestniczy¢ we wspoOlpracy ustanowionej na mocy
niniejszego artykutu, notyfikuje swdj zamiar Radzie i Komisji. W terminie trzech miesi¢cy od otrzymania
tej notyfikacji Komisja przedklada Radzie opini¢, mogaca zawieral zalecenie dotyczace przepisow
szczegblnych, ktore moze uzna¢ za niezbedne, aby dane Panstwo Czlonkowskie moglo uczestniczy¢ w tej
wspoOlpracy. W terminie czterech miesigcy od tej notyfikacji Rada podejmuje decyzjg w sprawie wniosku
oraz o przepisach szczegdlnych, ktére mozna uzna¢ za niezbg¢dne. Decyzje uwaza si¢ za przyjeta, chyba ze
Rada, stanowiac wigkszoscia kwalifikowana, zadecyduje o jej wstrzymaniu; w tym przypadku Rada
uzasadnia swojq decyzje oraz okresla termin jej ponownego rozpatrzenia. Do celow niniejszego ustgpu
Rada stanowi zgodnie z warunkami okre§lonymi w artykule 44.

4. Postanowienia artykutow 29-41 stosuje si¢ do wzmocnionej wspotpracy przewidzianej w niniejszym
artykule, chyba ze artykut ten lub artykuty 43 i 44 stanowia inacze;j.

Postanowienia Traktatu ustanawiajacego Wspolnot¢ Europejska dotyczace wlasciwosci Trybunalu
Sprawiedliwosci Wspdlnot Europejskich i wykonywania tej witasciwosci stosuje si¢ w odniesieniu do
ustepow 1, 21 3.

5. Niniejszy artykul nie narusza postanowien Protokotu w sprawie wlaczenia dorobku Schengen w ramy
Unii Europejskie;j.

Artykut 41 (dawny artykut K.13)
1. Artykuty: 189-190, 195, 203 i 204, artykut 205 ustep 3 oraz artykuly: 206-209, 213-219, 255 i 290

Traktatu ustanawiajacego Wspoélnote Europejska maja zastosowanie do postanowien dotyczacych dziedzin
uregulowanych w niniejszym tytule.



2. Wydatki administracyjne ponoszone przez instytucje w zwiazku z wykonywaniem postanowien
zawartych w niniejszym tytule sa pokrywane z budzetu Wspdlnot Europejskich.

3. Wydatki operacyjne ponoszone w zwiazku z wprowadzaniem w zycie tych postanowien sa rowniez
pokrywane z budzetu Wspolnot Europejskich, z wyjatkiem przypadkéw, gdy Rada zadecyduje inaczej. Jesli
wydatki nie sa pokrywane z budzetu Wspolnot Europejskich, ponosza je Panstwa Czlonkowskie wedlug
kryterium produktu krajowego brutto, chyba ze Rada, stanowiac jednomyslnie, postanowi inacze;.

4. Procedurg budzetowa okreslona w Traktacie ustanawiajacym Wspolnote Europejska stosuje sig do
wydatkow pokrywanych z budzetu Wspoélnot Europejskich.

Artykut 42 (dawny artykut K.14)

Rada, stanowiac jednomyslnie z inicjatywy Komisji lub Panstwa Cztonkowskiego, po zasiggnigciu opinii
Parlamentu Europejskiego, moze zdecydowaé, ze dziatania w dziedzinach wskazanych w artykule 29
podlegaja tytutowi IV Traktatu ustanawiajacego Wspolnot¢ Europejska i jednoczesnie moze okresli¢
warunki glosowania, ktore sa z tym zwiazane. Zaleca ona Panstwom Czlonkowskim przyjecie tej decyz;ji
zgodnie z ich odpowiednimi wymogami konstytucyjnymi.

TYTUL VII (DAWNY TYTUL VI A)

POSTANOWIENIA O WZMOCNIONEJ WSPOLPRACY

Artykut 43 (dawny artykut K.15)

1. Panstwa Czlonkowskie, ktore zamierzaja ustanowi¢ mig¢dzy soba wzmocniona wspdiprace, moga
korzysta¢ z instytucji, procedur i mechanizméw przewidzianych niniejszym Traktatem oraz Traktatem
ustanawiajacym Wspolnote Europejska, pod warunkiem ze wspotpraca ta:

a) zmierza do wspierania celow Unii oraz ochrony i stuzenia jej interesom;
b) szanuje zasady tych Traktatéw oraz jednolite ramy instytucjonalne Unii;

c) jest wykorzystywana tylko w ostatecznos$ci, gdyby cele tych Traktatow nie mogly by¢ osiagnigte
przez zastosowanie odpowiednich procedur w nich ustalonych;

d) dotyczy przynajmniej wickszosci Panstw Cztonkowskich;

e) nie narusza dorobku wspodlnotowego oraz srodkow przyjetych na podstawie postanowien tych
Traktatow;

f) nie narusza kompetencji, praw, obowiazkéw i interesOw Panstw Cztonkowskich nie bioracych w
niej udziatu;

g) jest otwarta w stosunku do wszystkich Panstw Czlonkowskich i pozwala im przylaczy¢ si¢ do
wspotpracy w kazdej chwili, jesli zastosuja si¢ do decyzji podstawowej oraz decyzji juz podjetych
w ramach tej wspotpracy;

h) spetnia specyficzne kryteria dodatkowe, okreslone w artykule 11 Traktatu ustanawiajacego

Wspolnote Europejska i w artykule 40 niniejszego Traktatu, w zaleznos$ci od dziedziny, ktorej
dotyczy, oraz prowadzona jest zgodnie z okre§lonymi w tych artykutach procedurami.



2. Panstwa Cztonkowskie stosuja, jesli ich to dotyczy, akty i decyzje podjete w celu wprowadzenia w zycie
wspotpracy, w ktorej uczestnicza Panstwa Czlonkowskie, ktdre nie biora udzialu w tej wspolpracy nie
przeszkadzaja we wprowadzaniu w zycie wspotpracy uczestniczacym Panstwom Cztonkowskim.

Artykut 44 (dawny artykut K.16)

1. W celu przyjecia aktéw 1 decyzji koniecznych do wprowadzenia w Zycie wspolpracy okre§lonej w
artykule 43 stosuje si¢ odpowiednie postanowienia instytucjonalne niniejszego Traktatu oraz Traktatu
ustanawiajacego Wspolnote Europejska. O ile jednak wszyscy cztonkowie moga uczestniczy¢ w obradach
Rady, o tyle w podejmowaniu decyzji biora udziat tylko przedstawiciele Panstw Czlonkowskich
uczestniczacych we wzmocnionej wspotpracy. Wigkszos¢ kwalifikowana jest okreslona jako taki sam
udziat gloséw wazonych danych cztonkéw Rady jak ustalony w artykule 205 ustgp 2 Traktatu
ustanawiajacego Wspolnotg Europejska. Jednomyslnosé jest osiagana jedynie gtosami tych czlonkéw Rady.

2. Wydatki wynikajace z wprowadzania w zycie tej wspolpracy, inne niz koszty administracyjne ponoszone
przez instytucje, obciazaja uczestniczace we wspotpracy Panstwa Czlonkowskie, chyba ze Rada stanowiac
jednomyslnie zadecyduje inaczej.

Artykut 45 (dawny artykut K.17)

Rada i Komisja regularnie informuja Parlament Europejski o rozwoju wzmocnionej wspodlpracy,
ustanowionej na podstawie niniejszego tytutu.

TYTUL VIII (DAWNY TYTUL VII)

POSTANOWIENIA KONCOWE

Artykut 46 (dawny artykut L)

Postanowienia Traktatu ustanawiajacego Wspolnote Europejska, Traktatu ustanawiajacego Europejska
Wspolnote Wegla i Stali oraz Traktatu ustanawiajacego Europejska Wspdlnotg Energii Atomowej,
dotyczace wtasciwosci Trybunatu Sprawiedliwosci Wspdlnot Europejskich i wykonywania tej wiasciwosci,
stosuje si¢ do nastgpujacych postanowien niniejszego Traktatu:

a) postanowien zmieniajacych Traktat ustanawiajacy Europejska Wspdlnote Gospodarcza w celu
ustanowienia Wspolnoty Europejskiej, Traktat ustanawiajacy Europejska Wspolnot¢ Wegla i Stali oraz
Traktat ustanawiajacy Europejska Wspodlnote Energii Atomowej;

b) postanowien tytutu VI, na warunkach przewidzianych w artykule 35;

c) postanowien tytutu VII, na warunkach przewidzianych w artykule 11 Traktatu ustanawiajacego
Wspolnote Europejska oraz w artykule 40 niniejszego Traktatu;

d) artykutu 6 ustep 2 w odniesieniu do dziatan instytucji, jesli Trybunal Sprawiedliwosci jest wlasciwy na
mocy Traktatow ustanawiajacych Wspolnoty Europejskie i na mocy niniejszego Traktatu;

e) artykutow 46-53.

Artykut 47 (dawny artykut M)

Z zastrzezeniem postanowien zmieniajacych Traktat ustanawiajacy Europejska Wspolnotg Gospodarcza w
celu ustanowienia Wspolnoty Europejskiej, Traktat ustanawiajacy Europejska Wspolnotg Wegla i Stali oraz
Traktat ustanawiajacy Europejska Wspdlnotg Energii Atomowej, zadne z postanowien koncowych
niniejszego Traktatu w niczym nie narusza Traktatow ustanawiajacych Wspolnoty Europejskie oraz
pOzniejszych traktatow i aktow je zmieniajacych lub uzupehiajacych.



Artykut 48 (dawny artykut N)

Rzad kazdego Panstwa Czlonkowskiego lub Komisja moga przedklada¢ Radzie propozycje zmiany
Traktatow stanowiacych podstawe Unii.

Jesli Rada, po zasiggnigciu opinii Parlamentu Europejskiego i, w odpowiednim przypadku, Komisji,
opowie si¢ za zwotaniem konferencji przedstawicieli Panstw Czlonkowskich, konferencje taka zwotuje
przewodniczacy Rady w celu przyjecia, za wspolnym porozumieniem, zmian, jakie majg zosta¢ dokonane
w tych Traktatach. W przypadku zmian instytucjonalnych w dziedzinie pieniadza Rada zasigga opinii
Europejskiego Banku Centralnego.

Zmiany wchodza w zycie po ich ratyfikowaniu przez wszystkie Panstwa Czlonkowskie, zgodnie z ich
odpowiednimi wymogami konstytucyjnymi.

Artykut 49 (dawny artykut O)

Kazde Panstwo europejskie, ktore szanuje zasady okreslone w artykule 6 ustgp 1, moze si¢ ubiega o
cztonkostwo w Unii. W tym celu sktada ono swdj wniosek Radzie, ktéra podejmuje decyzje, stanowiac
jednomyslnie po zasiggnigciu opinii Komisji oraz po otrzymaniu zgody Parlamentu Europejskiego,
udzielonej bezwzgledna wigkszoscia glosow jego cztonkow.

Warunki przyjecia i wynikajace z tego przyjecia dostosowania w Traktatach stanowiacych podstawe Unii
sa przedmiotem umowy mig¢dzy Panstwami Czlonkowskimi a Panstwem ubiegajacym si¢ o cztonkostwo.
Umowa ta podlega ratyfikacji przez wszystkie umawiajace si¢ Panstwa, zgodnie z ich odpowiednimi
wymogami konstytucyjnymi.

Artykut 50 (dawny artykut P)
1. Uchyla si¢ artykuty 2-7 i 10-19 Traktatu ustanawiajacego Jedna Rade¢ i Jedna Komisjg Wspodlnot
Europejskich, podpisanego w Brukseli 8 kwietnia 1965 roku.

2. Uchyla sig artykut 2, artykut 3 ustgp 2 i tytut III Jednolitego Aktu Europejskiego, podpisanego w
Luksemburgu 17 lutego 1986 roku i w Hadze 28 lutego 1986 roku.

Artykut 51 (dawny artykut Q)

Niniejszy Traktat zawiera si¢ na czas nieograniczony.

Artykut 52 (dawny artykut R)

1. Niniejszy Traktat podlega ratyfikacji przez Wysokie Umawiajace si¢ Strony, zgodnie z ich
odpowiednimi wymogami konstytucyjnymi. Dokumenty ratyfikacyjne zostana ztozone do depozytu
Rzadowi Republiki Wtoskiej.

2. Niniejszy Traktat wchodzi w zycie 1 stycznia 1993 roku, pod warunkiem Ze zostana ztozone do depozytu
wszystkie dokumenty ratyfikacyjne lub — w przeciwnym wypadku — wchodzi on w zycie pierwszego dnia
miesiaca nastgpujacego po ztozeniu ostatniego dokumentu ratyfikacyjnego.

Artykut 53 (dawny artykut S)

Niniejszy Traktat zostat sporzadzony w jednym oryginalnym egzemplarzu w jezykach angielskim,
dunskim, francuskim, greckim, hiszpanskim, irlandzkim, niderlandzkim, niemieckim, portugalskim i
wloskim, przy czym teksty w kazdym z tych jezykow sa na rowni autentyczne. Zostaje on ztozony do



depozytu w archiwum Rzadu Republiki Wtoskiej, ktory przekaze uwierzytelniony odpis kazdemu z rzadow

pozostatych Panstw-Sygnatariuszy.

Na mocy Traktatu o Przystapieniu z 1994 roku, teksty niniejszego Traktatu w jezykach finskim i

szwedzkim sa rowniez autentyczne.

W dowdd czego nizej wymienieni pelnomocnicy ztozyli swoje podpisy pod niniejszym Traktatem.

Sporzadzono w Maastricht, siodmego lutego roku tysiac dziewigéset dziewigédziesiatego drugiego.
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